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ADIDG.07

1 Sender (tume, address, country)
Expéditeuer [nom, adtesse, pays}

-
R O

Us

g%?aaggﬂ%ggwyer-sm 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carglage §s subject notwithstanding
any cluse to thecortary, tothe

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
<lause contralre, a la conventlon relative

Convention on the Contact for the aucentract de transport bnternatlonal de
Interaational Carndge of guods by mad mdrchandiss par route [CVR}
[car)

Conslgnee (name, address, country}
Destirataire [nom, adresse, pays)

Factorias Renault
Avenida de Madrid 19
47008 VALLADOLID

16 Caeder {name, address, country}
Transportedrs [nom, adresse, pays)

LKW

Place of dellvery of the gonds (place, countey)
Ueu prévu poue la veaison e la marchandlse

17 Successive camilars fname, address, country)
Transporteuers successifs (nam, adresse, pays)

Documents annekes

Warenbegleitschein-Nr.: 305862

Plaze { Lieu .
Valladolid
oot /oy Spanien
b
4 Plaga of recalpl of the goads Niagna PT S.pA,
Lieu et date da 2 prise en charge de lamachandise VIJ!: gal Ciclamini 4 70028
ugno .
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Camier's reservations ard observations
1 6- 04-2024 Réserves el observatlons des transporteurs
5  Aftached dotuments

& Marks and numbers 7 Number of patkages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 31 Grossweightkg 12 Volumem?
Margua&‘ul [Ty e 1y Nombre des colls Mode d’emballage Aature de b marchandisn No. Statistiqus Palds brut ke Cabugs m*
Del.NANV, Reference  |Cust./IntPartN.| Oty UolVl No.Boxes HU Description Total/Net Wt,
7317939 P113624601 | 320109538R 16 PC 2  ReckRenault DCT 300 1.457,600
2510002409-012 1.097.600
7319053 P113524601 | 320108805R 64 PC g8  RackRenault DCT 300 5.836.800
MD156528-001 0,000
7318054 P113624601 | 320108805R 16 PC 2  [Rack Renault DCT 300 1.489,200
M0156528-001 0.000
Ref to Nr8 [Fees label number UN Number Packaglng Group 19 Tobe paid by Sender Currancy Conslgnee
homwpil  |[huméro d'epliquatls Num#irg UN Group d'emballags A payer par Lexpediteur Monndie L& destinutaip
hog Treipht/Priz de Lranspurl
Reduction/Réductions
13 $ender's Instructions (Customs and other formalities} Subtotal/solide
tnstruction de Vexpeditever (formalkes douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expansesfFrals
‘ Accessaires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Totat to pay
" [Tolal & payer
14 Reimbursement/Remboursement T
15 Dlrectlons as to frelght payment 20 Special agreements |,
Prascripticn affranchissement Convantions particuliéres
Frae / Franko f
Notfree / hon Franco IEree carrier
21 Printed on 24 Goods receled Data
flabllea MO ugino (BAR“ 1 6.04.2024 Réception des marchandkes  Date
22 23 on/le b1 I
I nomw & cer conto del mittente HROM 6860
M MAG
mm ﬁ;p, fthe sender Signalure and stamp af U eareler Sighnatura and stamp o the consfgnes
Blriitsutacisipassales expeditever, Slgnature at timbre de transparteur Signatura et limbre du destinatalre

Z3 Information ta determine tha tantf .emgval with bardgr Crensigs rd
Feom b3 km Palett sender/ Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des patettes
— Yoo Nﬂ‘her No exchanze Zadal Type hurhb No pxchiange Ixthange
‘Euln-’dlul Eura-Fakel
£ palet x il
I=IH SImpln palixt
26 Cardurs contractar

Recefver canflmatlon / date / signature Driver conticmatlon f date / signature
7 FI.CMI:M&'I:W: Loud caadity 11 KG ‘
raller [|
Used GenNr [Jtationa [Jeiteteral [lea Jcensr
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Thelramed rubrics with buld [fines mist be completed

by frefght carriers

The: frammed rubrics with bald lines must be completed

21422 bytreight carrfers

including

Tty bt corrpleted on the senders own responsibility

1-15

ADI D6.07

1 Sender [name, address, eountiry)
Expditever {nom, adresse, pays}

ntergruppe

Magna PT B.V. & Co.
Uermann-Haﬂ glgﬁyer-Str. 1, 74199

Sl f

KG

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATION

This carrlage is subfect nctwithstanding
any chuse to the:ontan": tothe
Conventlon on the Contact for the
Iaternational Carrage of goods by mad
[ChaR)

ALE

CeTransport est sourmls, nenchstart toute
dlause contralre, a la convention refative
aucontract de transport international de
marchandlss par rouls {CVR)

2 Consignee (name, address, cauntry}
Destinatalre [nom, adresse, pays)

Factorias Renault
Avenida de Madrid 19
47008 VALLADOLID

16 Carrler [name, addrass, country}
Transporteurs [nor, adresse, pays)

LKW

Tipe

3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Succassive canlers (name, address, country)
teu prévu pout fa livraikon de |2 marchandise “fransporteuers successlfs [nom, adresse, pays)
Place { Ueu .
Valladolid
Country f Pays S .
panien
4 Place of recripl of the goods Magna FT S.pA.
tlau gt date da la prise en charge da la machand x:llggai‘" {lamini 4 70026
ugno
Place fUet
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carcler's reservations and observations
16.04.2024 Réserves et ohsenvations des trensporteurs
5 Attached documents
Dotuments annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 305862
§ Marks and 7 M of packages B Method of packaging 4 Nature of the goods 10 Statisticnumber 11 Grosswelghtkg 12 Volumem?
Murques st nemérm Nombrs dus tolis Modu d'smballige Nailuse de b marchandise Nu, Statlstigue Fofds brut kg Cabage m?®
Del.N/INV. Reference | Cust.fint Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7318055 P113624601 | 320108805R 8 PC i  Rack Renault DCT 300 729,600
M0156526-001 0,000
7318056 P113624601 | 320108805R 8 PC 1 ack Renaul DCT 300 729,800
MO156528-001 0,000
7318057 P113624601 | 3201053%4R 88 PC 1 ack Renauft DCT 300 8.025,600
MO166524-001 0,000
Refto NRD |Fees label number UN Number Packaping Group 19 Tobe paldby Sender Currency Consignee
homvoit  [duméro d'opliguatte Numérs UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Munais Le destinataire
o9 Frelght/Prix de Uransporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructhons [Customs and other formalkities) Subtotal/Solide
Enstruction de l'expeditever {formatkes dovanléres et autres} Surcharges/Supplénients
Incidental sxpanses Frals
' Avtpssaires
Container No: varlous/bivers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal u paysr
13 fRembx t
15 Directions a5 to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Canventions partkculidres
Free / Franko t .
Not free / han Franco r'ee carrlier
21 Printed on 24 Goeds recelved Date
Elabile s MOdugno (BARI) 1 6.04-2024 Réception des marchandises  Pate
22 23 onfle 0
{n none 8 bar canta dol mittenta HROM 6860
A MAGNY
Mm%”fm?fmn ttnder ‘\\Signalure and stamp of the cartler Signatus and stamp of the consignes
EXUU AR Ea 30128 expediteuer Signature et timbre de transporteur Slgrature et timbre du destinatalre
28 Informatios to detemitathe tantt emaval with border crossiags
Fecim To ken Palett sender f Expediteur des palettes Palett recelver / Destinataire des palettes
— —IW JmT E

Rorbe Noexchange Tachange

Sufteul el

26 Carrlerscontractor

27 OIf, Charucterlstic Loud cavudty 17 KG
=3

Tr=lier

flecelver conlimation / date / signature

Driver contirmatian f date £ signatere

Used GenNr

D Natitsnal

D Bilateral

DEG DEEM\'
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TFhe frmed rulirics with bold lines must be completed

by frelght carviers

The lrarred rubrics with bold Bnes rmost be completed

21 +22 byfrelht carrlers

tncfuding

Tor e corrpleted on U senders own respensibility

1-15

ADI06.07

1 Sender (name, address, counlry)
Expéditeuer [nom, ndresse, pays)

A,_. - '_,
Magna PT B.V. & Co. KG

%Eg}%malggﬂ%%ﬁyer-mr. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

“This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe

CaTransport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, 2 la convention relative

Conventlon on the Contact for the aucontract de transport International de
Intérnativpa) Carrlage of goeds by rmad mdrchandise par route {CMR)
[cMR)

2 Conslenee (name, address, country)
Destinatalre (noim, adresse, pays)

Factorias Renault
Avenida de Madrid 19
47008 VALLADOLID

16 Carder [name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

LKW

3 Place of dellvery of the goods (place, country}
Lizu prévu pour R Tivralson de ta marchandise

17 Successive carmrlers {name, address, country)
Transperteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place fUeu

Valladolid

Countny /o Spanien

4  Plick of receiplof the goods Magna PT S.pA.
Lleu et date da fa prise en charge de lamachandise  Via del Ciclamini 4 70026
Modugno

Place / Lien

Modugno (BARI)

Date / Date

16.04.2024

18 Carvler's reservations and observations
Réserves et observations des transporsteurs

5  Attached documents
Dotuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 305862

& Marksand numberss 7 Number of patkages 8 Method of packaging 4 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtkg 12 Volumem?®
Margues 6l humeéro Nombre des tolis Mode d'emballipe huture de b marchandise No. Statistigue Paids brut ky Cabape m?
[Total Boxes: Total Wt.Kg/Het Wt.KE
ES 18.238,400/1,097,600
Refto Nr.D |Fees [abel number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  |huméra d'opligudtto Num#ro UN Group d'emballage A payer par i Urxpediteur Monnaie Le deslinalaire
hos Freipght/Prbc de trunspocd
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions [Customs and ather formallties) Subtotal/Solide
Instructian de I'expeditever (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental experses/Frals
. | Accassaires
Container No: arlous/Olvers  +
Seal No: Total to par
[Tolul & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrectlons as to fralght payment 20 Spechlagreements
Preseripticn affrenchissement Conventions partkulidres
Free / Franko L .
Not free / hon Franco ree carrier
21 Printed on 24 Goods recalved Date
Etabllea MOdugno (BAR“ 1 6:04-2024 Réception des marchandbses  Date
22 23 onfle 0.
tn noms & per conto oM mittenta HROM 6860 >
Amac
m’gﬁ% Fihe tEhder Signalure and stumpafl the casrier Signatureand stamp of the cansignes
Birtancdaptasaie s axpediterar Slgnatura et timbre da trapsports Signature et timbre du destinatalre
|2 INax AT A t DRt er e b 1AM “EmeAl with barder crossiags
Fom To km Palett sender f Expediteur des pal Palett recelver / Destinatalie des palettes
@ Numiter Na exchange Zachange  Mype huvrber o exchange Tychange
Surbeallel ETIiry
2 pralet X Pl
2 palnt mpin ol
26 Catiieniconlmcioe
Recelver contlmation / date / signature Driver conflmatlon / date / signature
27 [OF. Chaastertsuic Topd casadily 11 KG
Car
Taler |
Used GenNr [Mutivnal [CJetater [ |24 Clcemr

th




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7318053

VENDEUR O

DATE: 16.04.2024

EXPEDITEUR

22:09:16

g
R S Y

T S

- ModlligHo-:

o

Tk £
..mwo,wc.‘.» Y

TVASDEA
CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: GETRAG Sonstige DEPART LE: A: 00:00
23\ TELEPHONE ARRIVEE LE: 23.04.2024 A: 08:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYRE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE -
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
320108805R 8
: .&mmm.\»ww“
i ww
POIDS BRUT TOTAL: 5.837 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 8
N° DE L'UNITE DE TRANSP.
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.  P113624601

Page: 1 /1




